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Tyrimo objektas yra Vokietijoje nuo 1993 m. leidZiamas metrastis
~Annaberger Annalen iiber Litauen und deutsch-litauische Beziehungen®“
(,Anabergo analai apie Lietuvq bei vokieliy ir lietuviy santykius®). Per
25 metus tradiciniu ir skaitmeniniu budu paskelbti 26 tomai, kuriuos su-
daro 221 autoriaus pateikty 318 straipsniy, apimanciy 7440 puslapiy.
Rengia ir leidzia iniciatoriy grupé Arthur Hermann, Annemarie Lepa,

dr. Christina Nikolajew ir dr. Lina Pilypaityté. Uzsakovai yra Baltischer
Christlicher Bund (Bonn) ir Litauisches Kulturinstitut (Lampertheim).
Nusistovéjo tradicija moksliniams straipsniams kiekviename tome skirti
du trec¢dalius puslapiy, tre¢dalj - kitokio pobudzio publikacijoms. Tyrimy
nuolat gauséja. Anksciau placiau tyrinéti Vokieciy Ordino ir Lietuvos Di-
dZiosios Kunigaikstystés santykiai, Siandien daugiau raSoma XIX-XX a.
Vokietijos ir Lietuvos rysiy bei kitomis temomis, Ryty Prusijos, Klai-
pédos krasto gyventojy ir paveldo klausimais. Metrastio spausdintinés
versijos abonenty yra apie 100, skaitmeninés - tukstanciai. Metrascio
ateitis néra aiski dél finansavimo problemy.

REIKSMINIAI ZODZIAL Annaberger Annalen iiber Litauen und deutsch-litauische Beziehun-
gen, Annabergo lapelis, Baltisches Jahrbuch, Annabergo suvaziavimai,
Lietuviy kultaros institutas, Jazeps Urdze, Arthur Hermann, Annema-
rie Lepa, Ruth Kibelka, Klaus Barthel, Silva Pocyté.



26 TOMUS ISLEIDUS

Sio metras¢io i§samus bibliografinis apragas yra toks: Annaberger
Annalen tiber Litauen und deutsch-litauische Beziehungen. Rengia ir leidZia Arthur
Hermann, Annemarie Lepa, dr. Christina Nikolajew ir dr. Lina Pilypaityté. Uzsa-
kovai: Baltischer Christlicher Bund, (Bonn) ir Litauisches Kulturinstitut (Lampert-
heim). 1993-2018. Popierinis leidinys ISSN 1614-2608, elektroninis leidinys ISSN
2566-767X. Jo pradZia susijusi su Lietuvos valstybés atkarimu. Praeito $imt-
mecio devintajame desimtmetyje Lietuvos vardas Vokietijoje buvo tariamas su
pagarba ir vél pradéta atsiminti ilgalaike Vokietijos ir Lietuvos kaimynyste. Ta-
¢iau truko informacijos ir tyrinéjimy apie vokieéiy ir lietuviy santykius. Lietu-
vai dar nesugebant leisti voki$ko Zurnalo apie abipusius santykius, Pabaltie¢iy
kriks¢ioniy studenty sajungos lietuviy sekcija 1992 m. nutaré pati jkurti tokj
metra$ti, o jo pirmas tomas pasirodé 1993 m. rudenj. Leidéju, autoriy ir skaity-
tojy ratas laikui bégant plétesi, leidyba klostési be vidiniy ir i$oriniy konflikty,
steigéjai savo pareigas éjo visus 25 metus. Tik dabar, pasirodZius 26-ajam to-
mui, dél amZiaus redaktoriaus pareigy atsisaké Annemarie Lepa, bet dar pa-
siliko eiti leidéjo pareigas. Mums pasiseké, kad Europos politiné padeétis visa
laikg buvo patvari ir palanki tiek Vokietijai, tiek ir Lietuvai. Tad leidinio gyvy-
bingumas buvo ne vien tik darbstumo, bet ir kantrumo reikalas. [skaitant $ie-
met jau i§leista 26-3ji toma, visy tomy apimtis siekia 7 440 puslapiy, paskelbta
318 straipsniy, kuriuos pateiké 221 autorius.

Apie metragcio atsiradima ir jo leidybos istorija esame jau §j ta patys rase
ir pristate platesnei publikai'. Tad kai kurie $iame straipsnyje minimi svarsty-
mai pasikartoja. Taciau jkart siekiama pladiau pristatyti uzkulisius, daugiau
pasvarstyti apie leidinio pradzia ir raidos etapus, jo leidybos struktira ir ypatu-
mus, taip pat apie jo autorius, temas ir skaitytojus.

UZUOMAZGOS

Metra$¢io uzuomazgos susijusios su Pabaltie¢iy krik$¢ioniy stu-
denty sajunga (toliau — Sajunga), kuri 2005 m. persivadino j Balty kriks¢ioniy
sajunga. Sajungos jkuréjas buvo Lietuvos pilietis, latviy kilmeés evangeliky liute-
rony kunigas Jazepas Urdze, kuris jau 1938 m. Lietuvoje ir Latvijoje buvo jkares

1 HERMANN, Arthur. Metra$¢iui Annaberger Annalen®: 25 Jahre 25 Ausgaben. Annaberger

Annalen — 20 mety. Kultiros barai, 2013, nr. 2, Annalen, 2018, t. 26, p. 162-170.
p. 90-93; NIKOLAJEW, Christina. ,Annaberger
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ekumenine krik$¢ioniy studenty sajunga. Jis Sajunga 1947 m. atkaré Vokieti-
joje, pritraukdamas ir esty studenty. Tuo laiku balty studenty Vokietijoje buta
gana daug, tafiau pragyvenimo ir studijavimo salygos buvo sunkios, trako sti-
pendijy ir paramos. Tad Sajunga pirmiausia nusprendeé jkurti bustine, kurioje
nariai galéty apsigyventi, studijuoti ir veikti laikydamiesi krik$¢ionisky normuy.
Karo sugriautame aerodrome prie Bonos nariai savo pastangomis suremontavo
viena pastata ir jrengé gyvenamas patalpas. Taciau, jkiarus Vokietijos Federacine
Respublika, jos vyriausybeé pareikalavo pastata atiduoti, uzmokant Sajungai tik
uZ jo remonta. Su §iais pinigais ir kreditu i§ Pasaulio kriks¢ioniy studenty sajun-
gos Zenevoje 1951 m. buvo nupirkta bomby apgriauta vila ant Anabergo kalno
Bonoje. Sia vila studentai ir pagalbininkai atstaté ir jkire suvaziavimams skirtas
patalpas, o prie ramy dar jrengé studenty bendrabutj. Iki $iol Sajungoje gana
savarankigkai veikia nacionalinés lietuviy, latviy ir esty sekcijos, o Sajungos va-
dovybeé rapinasi bendra veikla, Sajungos suvaZiavimy organizavimu ir santykiy
palaikymu su Vokietijos ir balty krasty institucijomis bei bazny¢iomis. Suvaziavi-
mams skirtos patalpos buvo visada atviros visoms kitoms balty organizacijoms
ir bazny¢ioms. Sumazéjus balty organizacijy renginiy, patalpos buvo atvertos
ir vokiskoms organizacijoms, taigi ¢ia iki Siol kas savaitgalj vyksta seminarai ir
susirinkimai, posédZiauja jvairios grupes. Kitomis savaités dienomis kambariai
i$nuomojami, tik neveikia virtuvé. Baltiskiems renginiams taikomos kainos iki
$iol yra maZesnés nei nebaltiSkiems. Sajunga issilaiko i§ pajamuy, kurias gauna i$
suvaziavimy dalyviy, nuomininky ir studenty bendrabudio.

Sajungoje taip pat veikia atskiros pusiau savarankiskos grupés, pavyzdziui,
literaturos ir jaunimo bureliai, jvairas religiniai junginiai. Ilga laika sekcijos lei-
do spauda, rengdavo tautinius suvaziavimus, kartu su kitomis organizacijomis
organizuodavo bendrus suvaziavimus vokieciy kalba. Prie lietuviy sekcijos vei-
klos nuo septintojo desimtmecio prisidéjo vokieciy kilmes teisémis i§ Lietuvos i
Vokietija atsikéle asmenys. Mat kunigas J. Urdze $alia Sajungos generalinio se-
kretoriaus pareigy visg laika aptarnavo dar ir lietuvigkas evangeliky parapijas,
kur kaip tik burési naujieji atvykéliai. Sie, tarp kitko, atgaivino lietuviy literata-
ros bureli?, kuris émesi reguliariai leisti ,Annabergo lapeli“. Lietuviy sekcija ilga
laika rengdavo gerai lankomus lietuvisko jaunimo suvaziavimus, kuriuose da-
lyvaudavo ir Vokietijoje tebeveikiancios Vasario 16-osios gimnazijos mokiniai.
Ne vienas i8 ju, baiges gimnazija, Anabergo studenty bendrabutyje apsigyveno.

Svarbu pabreézti, kad Sajungoje visa laika buvo jprasta skatinti ir paremti jos
nariy ir grupiy iniciatyvas. Skirtingos nuomoneés buvo toleruojamos ir net gei-
dziamos. Tarp vadinamuju dipuky (angl. displaced persons) kilus gin¢ui dél rysiu
su sovietine Lietuva, Sgjunga pasisaké uz tiesioginius ry$ius, nevengiant net



kontakty su sovietinémis kultarinémis organizacijomis. J. Urdze mégo sakyti,
kad tikintiesiems nereikia nieko bijoti, jis pats daznai vykdavo i Lietuva ir Latvi-
ja, kur aplankydavo net parapijas uz Rygos ir Vilniaus riby. Jo pastangomis ret-
kar¢iais pavykdavo i Anaberga i§ Lietuvos ir Latvijos pasikviesti dvasininky ir
kultarininku. Senjorui J. Urdzei 1985 m. mirus ir perémus Sajungai vadovauti
jo sunui sociologui Andrejui Urdzei, Anabergo atvirumas ir judrumas dar susti-
préjo, ypac pradéjus brasketi soviety imperijai. Nuo 1983 iki 1989 m. Sajunga
leido visy balty metrastj ,Baltisches Jahrbuch®, kurj redagavo Daiva Urdze, An-
drejus Urdze ir Arthuras Hermannas. Jame buvo i§samiai informuojama apie
i8silaisvinimo judéjimus balty krastuose. Po 1988 m. Anaberge daZnai lankeési
ir apsistodavo balty judéjimo vadovai, turj reikaly su Vokietijos vyriausybe ir
parlamentu Bonoje. Lemiamais 1990-1991 m. A. Urdze veiké kaip pusiau ofi-
cialus Latvijos atstovas Bonoje. Dél Sajungos uzsiangazavimo politikoje neliko
nei laiko, nei jégy toliau testi bendro balty metra$¢io leidima. Visgi rengiant §j
metrastj jgyta patirtis labai praverté pradéjus leisti tik Lietuvai skirtga metrastj.

Tuo laiku pakito ne tik Sajungos veikla. Pasikeitus politinéms salygoms teko
naujai persvarstyti ir ikiiolinius lietuviy sekcijos darbus bei ieskoti kity atsi-
naujinimo budy. 1992 m. nustojo veikti Lietuviy literataros burelis. Tapo be-
prasmigka toliau leisti lietuviskaji ,Annabergo lapeli“, nes buvo galima jsigyti
aukstesnio intelektualinio ir informacinio lygio spaudos i$ Lietuvos. Tokiomis
aplinkybémis subrendo mintis pradeéti leisti vien tik Lietuvai ir vokieciy bei
lietuviy santykiams skirta metrastj. Jau paskutiniame 23-iajame ,, Annabergo
lapelio® numeryje, kuris pasirodé 1992 m. gruodi, $alia lietuvisko pavadinimo
nurodytas ir naujasis vokiskas pavadinimas ,Annaberger Annalen®. Siame nu-
meryje $alia lietuvisky straipsniy yra paskelbti penki ilgesni straipsniai vokieciy
kalba. Tad Zurnalo kaita kalbos poZiiriu i§ lietuvisko j vokiska vyko palaipsniui.
1993 m. pradéjus leisti vokigkaji ,Annaberger Annalen®, pirmame tome dar nu-
rodyta, kad tai yra kartu 24-asis ,Annabergo lapelio” numeris.

METRASCIO YPATUMAI

I$eivija Lietuvos problemoms skirta vokiska Zurnalg leisti ren-
gési ilgokai. Priminsiu, kad 1955-1991 m. vokieciy kalba éjo informacinis
biuletenis ,,ELTA-Pressedienst®, kuriame buvo skelbiamos tik trumpos Zinios.

2 HERMANN, Arthur. Reikia leisti mirti tam, nachas, 2001, p. 238-243; HERMANN, Arthur.
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Lietuvai atgavus nepriklausomybe, biuletenis nustojo eiti. Ta¢iau kaip tik tuo
laiku ypa¢ iSaugo vokieciy susidomeéjimas Lietuva ir atsirado didelé lietuvigkos
informacijos paklausa. Net prasilavine vokie¢iai nedaug ka Zinojo apie Lietuva,
nebent tiek, kad lietuviai ilgai nesileido krikstytis, kad $iek tiek lietuviy gyven-
ta Ryty Prusijoje ir kad lietuviai po Pirmojo pasaulinio karo uzémeé Klaipedos
krasta. Tad laikas leisti vokiska Zurnalg apie Lietuva buvo visikai pribrendes.
Metrastis greitai sulauke didelio démesio. Su kiekvienu numeriu augo jo apim-
tis, didéjo straipsniy skai¢ius. Pirmas tomas teturéjo tik 10 straipsniy ir buvo
i§ viso 147 puslapiy apimties, o po devyneriy mety tomai iaugo iki 15-20
straipsniy, kurie i§ viso sudaré 300 puslapiy teksto. Vienas kitas tomas priar-
téjo net prie 500 puslapiy. Didéjantis autoriy, turin¢iy mokslinius laipsnius ir
einantiy pareigas universitetuose, skai¢ius rodé, kad metrastis pelné moksli-
ninky jvertinima ir palaikyma. Nors leidéjai niekada nesieké i§imtinai moks-
linio Zurnalo statuso, visgi jie déjo daug pastangu uzmegzti rysius su mokslo
darbuotojais ir i3 ju gauti reikémingy publikacijy. Salia moksliniy straipsniy
mes iki Sios dienos taip pat skelbiame jdomesnes biografijas, atsiminimus ir
rimtesnes Zurnalistinio pobudzio apZzvalgas. Nusistovéjo tradicija moksli-
niams straipsniams kiekviename tome skirti mazdaug du tre¢dalius puslapiy,
o tre¢dalj — kitokio pobudzio publikacijoms.

Laikui bégant daugéjo ir leidéjy. Nuo 2003 m. Arthurui Hermannui ir Anne-
marie Lepai pradéjo talkinti jau Vokietijoje gimusi dr. Christina Nikolajew, 0 2014
m. prisijungé Lietuvos nepriklausomybés atkarimo laikotarpio migranté dr. Lina
Pilypaityté. Ji baigé mokslus Vokietijoje. Nors dauguma darby atlieka patys leidé-
jai, Zurnalui svarbus yra ir vertéjai, ir lektoriai, kurie patikrina vertimy kalba. Cia
reikia paminéti daugiausia dirbusius arba talkinusius Irmela Hermann, Gerharda
Lepa, Uwe Hechta, prof. dr. Manfreda Kleing ir Gerharda Neubacherj.

Vis daZniau Lietuvos autoriai teiraujasi, ar jteikti straipsniai prie§ paskel-
biant recenzuojami. Sji interesa lemia tai, kad Lietuvoje i§ mokslininky reika-
laujama savo darbus publikuoti tik recenzuojamuose mokslo Zurnaluose. Deja,
mes gauty straipsniy nerecenzuojame, nes tai pareikalauty ne tik dar daugiau
redakcinio darbo, bet ir 1é3y. Be to, jvertinti lietuviskos tematikos tyrimus Vo-
kietijoje buty sunku del specialisty trukumo. Taigi kol kas nematome butino rei-
kalo recenzuoti straipsnius, ypac todél, kad netruksta kritisky atsiliepimy apie
prievartinj autoriy kompetencijos tikrinimga. Niekam ne paslaptis, kad net ir re-
cenzuoti straipsniai ne visada jne$a vertinga indélj i moksla. DaZnai recenzentai,
vertindami kolegy straipsnius, vengia kritisky atsiliepimu, o jaunujy mokslinin-
ky straipsniai ju sulaukia nepalyginamai daugiau ir grieztesnio tono. Zinoma, be
susipaZinimo su straipsniais neapsieiname ir mes. Gavusi straipsnius, redakcija



juos perskaito ir atsizvelgia i nurodytus $altinius bei autoriy argumentacija. Kar-
tais tenka kai kuriy straipsniy atsisakyti. Per praéjusius 26 metus esame graZine
straipsnius, kuriy autoriai nekritigkai rémési vien tik Vokietijos arba Lietuvos
saugumo organy duomenimis, ju nelygindami su kitais $altiniais. Retkaréiais
redakcijai tenka su autoriais padiskutuoti dél vieno ar kito argumento, rasti
bendrus sprendimus. Tadiau i§ esmes laikomés principo, kad uz turinj pirmiau-
sia atsako pats autorius. Iki $iol skaitytojai nesiskundé metrasé¢io ,,Annaberger
Annalen® turiniu, nors esame paskelbe jvairiy straipsniy, kurie gana skirtingai
ivertino ta patj jvyki. Vokietijos ir Lietuvos tyrinétojai ypac¢ ilgai gana skirtingai
apibudino jvykius, susijusius su Klaipédos krasto istorija ir likimu. Ta¢iau dabar
abiejy pusiy argumentacijos labai suartéjo. Galime konstatuoti, kad $iandieni-
nése rimtesnése studijose didesnio teiginiy ir apibendrinimy skirtumo nematyti
arba tai isreiskiama mandagiu nuomoniy pasikeitimu.

LEIDYBA

Jkurdami metrastj ,Annaberger Annalen®, orientavomés i Sajun-
gos tradicija, kad joje veikiancios grupés dirba savarankiskai. Didesnés grupés
net turi savo kasa ir atsakingus asmenis. Todél metraséio steigéjai Zurnalo ant-
ra$téje pasivadino leidéjais, o Pabaltie¢iy kriksc¢ioniy studenty sajunga tapo
uZsakove. Nuo 2003 m. prie uzsakovy prisidéjo dar ir Lietuviy kultaros insti-
tutas. Tokia padétis suteikia leidéjams daug laisvés, ta¢iau kartu jie perima visg
atsakomybe ir finansine rizika, nes uzsakovai leidybos neapmoka. Metrastis
i8silaiko 18 savo pajamuy, kurias gauna i§ prenumeratoriy. Sgjunga sumokéjo tik
uZ pirmo tomo spausdinimg ir platinima, nuo kito tomo Zurnalg mes leidZia-
me savomis léSomis. Tiesa, mus du kartus finansigkai paréme Lietuviy kultiros
institutas, iSpra8es ledy i§ Heseno krasto paramos fondo vieno tomo spausdi-
nimui, o kitg karta Heseno krastas i§mokéjo musy suorganizuoto suvaziavimo
prane$éjams honorarus. Didele vienkartine pagalba taip pat suteiké Vokietijos
ambasada Vilniuje, paruoddama kompaktinj diska su suskaitmenintais pirmai-
siais 14 zurnalo tomuy, kuriuos paskelbéme musy internetinéje svetainéje.

Misy tiesioginiy pajamy uZtenka tik naujam tomui i$spausdinti ir iplatin-
ti, bet ju nepakanka uzmokeéti uz darba redaktoriams, vertéjams, autoriams ir
kitiems pagalbininkams. Todél didele dalj darby atlieka patys leidéjai. Jie yra ne
tik redaktoriai, bet ir vertéjai, maketuotojai ir atspausdinty numeriy pakuotojai.
Pajamy i§ prenumeratoriy sumazéjo, kai 2003 m. jrengéme prieiga internete,
leidziandia ten tekstus nemokamai skaityti ir nusikopijuoti. Vienu laiku svars-
téeme galimybe leisti naudotis musuy elektroniniu leidiniu tik asmenims, kurie
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uzsiregistruoty ir susimokety. Bet, pasitare su kitais panasiy Zurnaly leidéjais,
nutaréme palikti laisvg naudojimasi, nes tai labai padidina vartotoju skai¢iy.

Viso pasaulio elektroniniai mokslo Zurnalai Vokietijos bibliotekose yra su-
rinkti suvestiniame kataloge Elektronische Zeitschriftenbibliothek (EZB). Jame
yra ir misy metratis. Zurnaly paieska ¢ia atliekama ne tik pagal pavadinima,
bet ir pagal jy paskirtj. Visos bibliotekos gali naudotis EZB paslaugomis adresu
http://ezb.uni-regensburg.de/.

Leidéjai popierinio leidinio formato buvo apsisprende atsisakyti nuo 2017 m.
ir pasitenkinti tik elektroniniu. Ta¢iau apklausus prenumeratorius paaiskéjo,
kad daugiau nei puseé juy nori ir toliau gauti popierinj leidinj. Todél galutinai nu-
sprendéme musy Zurnala palikti gyvuoti tradiciniu badu ir ateityje publikuoti
abiem formatais, bet popierinij leidinj siysime tik tiems, kurie jo primygtinai gei-
dzia. Taip nuo 26-o0jo tomo sumazinsime popierinio leidinio tiraza iki 80 egzem-
plioriy, o kartu gerokai sumazés ir darbo sanaudos, reikalingos i$siysti leidinj.

AUTORIAI IR TEMOS

DidZiausiu turtu laikome autorius, nes be juy straipsniy nebuty
zurnalo. I§ pradziy nuogastavome, ar mums pavyks gauti uztektinai straips-
niy, kadangi leidinio tematika yra gana siaura. Taciau greitai paaiskéjo, kad yra
nemazai autoriy, raganciy apie vokiediy ir lietuviy santykius, tik juos reikia su-
rasti ir suburti. Dabar mazdaug tre¢dalj straipsniy pasialo patys autoriai, dalis
straipsniy savaime atsiranda nuolat susiraginéjant su jau paZistamais tyrinéto-
jais ir zinant, prie kokiy temuy jie tuo laiku darbuojasi, o dalj straipsniy uzsako-
me patys. Dedame pastangy surasti jauny tyrinétoju, ypa¢ doktoranty, jau jsi-
gilinusiy j pasirinktg temga. Taip su laiku susidaré gana jspudingas daugiau kaip
200 autoriy kolektyvas, teikias viltj, kad ir ateityje netruks medZiagos. Dides-
ne autoriy dalj sudaro vokieéiai, bet pastaruoju metu didéja ir lietuviy autoriy
skai¢ius. 2014 m. tomui rasé 6 vokiediai ir 3 lietuviai, 2015 m. tomui - 14 vo-
kiec¢iy ir 5 lietuviai, 2016 m. tomui — 9 vokiediai ir 5 lietuviai, 2017 m. tomui —
7 vokiediai ir 6 lietuviai, 0 2018 m. jau dominavo autoriai i§ Lietuvos: 8 lietuviai
ir 7 vokie¢iai. Zinoma, mums yra patogiau gauti vokiskai paradytus straipsnius,
nes lietuviskus mums tenka patiems i$siversti, nejstengiame samdyti profesio-
naliy vertéju. Muasy laimei, Vokietijoje mokslininkai dar neveréiami skelbti savo
straipsniy tik specializuotuose recenzuojamuose mokslo zZurnaluose, tad auto-
riai gali laisvai pasirinkti, su kuriais Zurnalais jiems bendradarbiauti.

Leidéjams ir redakcijai yra labai svarbu palaikyti gyvus asmeninius kontak-
tus su autoriais ir bent dalinai su skaitytojais. Todél korespondencija su jais yra



vienas i§ musy svarbiausiy uzsiémimuy. Salia to nuo 2000 m. kas tre¢ius metus
organizuojame autoriy ir skaitytoju savaitgalj su paskaitomis ir diskusijomis
Zurnalo turinio ir leidybos klausimais. Nors negalime pasigirti dideliu dalyviy
skai¢iumi (vidutinigkai atvyksta tik apie 25-30 asmenuy), tadiau suvaziavimai
labai pagyvina i$orinius rysius ir suteikia galimybe leidéjams pajusti, kokios te-
mos domina skaitytojus. Skaitytojai gali kalbétis ir diskutuoti su atvykusiais
autoriais. Tokiy renginiy tradicija norétume testi, ta¢iau musy silpnéjanti fi-
nansiné padétis gali tam sutrukdyti. Iki $iol sugebédavome su uzsakovy para-
ma pakviestiems paskaitininkams i§ dalies sumoketi uz kelione ir dviejy dieny
pragyvenima Anabergo rimuose. Tai mums kainuoja apie 1 000 eury. Visi kiti
dalyviai, net ir rengéjai i§laidas apmoka patys. Siemetinj, jau $estaji, suvaziavi-
ma teko finansuoti i§ musy kasos, ir jau dabar matome, kad teks tokiy renginiy
atsisakyti, jei kitiems suvaziavimams nesulauksime réméjy paramos.

Metras¢io pavadinimas lyg ir sakytu, kad jo turinys pristato dabartine Lie-
tuvos padeéti, politika, kultira, ukj ir apskritai io krasto gyvenima. I$ tikrujy
metradtis tokias temas gvildena retai, nes laikomés nuomonés, kad skelbti
tokias Zinias ir analitinius straipsnius yra daugiau Lietuvos vyriausybés rei-
kalas, tiksliau sakant, jos ministerijy ir instituty. Mes pasitenkiname beveik
vien tik straipsniais apie vokieéiy ir lietuviy santykius, ypa¢ apie jy istori-
niy ir kultariniy ry$iy aspektus. Siuos santykius Vokietijoje taip pat tyrinéja
Herderio institutas Marburge, kuris leidZia Zurnalg , Zeitschrift fir Ostmit-
teleuropa-Forschung®, Siaures ryty institutas (Nordost-Institut) Liuneburge,
leidZiantis Zurnala , Nordost-Forschung. Zeitschrift fiir Regionalgeschichte®,
be to, tokias temas nagrinéja jvairis universitety seminarai. Ta¢iau jy visu
tyrinéjimo laukas yra kur kas platesnis, apimantis visa Ryty arba Vidurio Eu-
ropa, tad Vokietijos ir Lietuvos santykiams ten neskiriama ypatingo démesio.
Tai ir buvo viena i§ svarbiausiy priezasciu, kodél mes pradéjome leisti muasy
metrast].

AkivaizdZiai matome, kad per pastaruosius 25 metus vokietiy ir lietuviy
santykiy tyrinéjimy nuolat gauséja. Anksciau pladiau tyrinéti tik Vokieciy Or-
dino ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés santykiai, o $iandien vis daugiau
raSoma apie MaZosios Lietuvos lietuviy padeétj, tarpukario Klaipédos krasto
problematika ir ypa¢ apie vokiediy ir lietuviy literatary bei kultary saly¢ius. To-
kiy tyrinéjimy galety ateityje net daugeti, nes j Vokietija atvyksta vis daugiau
studenty i§ Lietuvos, daugéja jauny lietuviy mokslininky Vokietijos mokslo
institucijose. Taip pat atsiranda daugiau ir vokie¢iy mokslininky, kurie gilinasi
i su Lietuva susijusias temas. Nors vis dar negalime pavyti vokie¢iy interesy
Latvijai ir Estijai masto, nes vokieciai $iose $alyse labai ilgai sudaré valdanciujuy
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Metrasc¢io rengéju, leidéjy ir skaitytojy suvaziavimo dalyviai. Svarbiausi metras-
tininkai: pirmoje eiléje i§ kairés: 4) Irmela Hermann, 5) Arthur Hermann; antroje
eiléje: 1) Annemarie Lepa, 2) dr. Lina Pilypaityte, 3) prof. dr. Manfred Klein, 4) dr.
Christina Nikolajew; trecioje eiléje: 1) prof. dr. Dietmar Willoweit, 3) dr. Vincas
Bartusevitius, 4) prof. dr. Helmut Jenkis. Anabergo rumai, 2014 m. kovo 1 d. Nuo-
trauka Manfredo Heibutzki’o

sluoksni, bet tarptautiniuose balty krastams skirtuose suvaZiavimuose jau ne-
truksta aktualiy prane$imuy ir Lietuvos klausimais.

Perzvelgus visus miusy metra$¢io tomus galima jsitikinti, kad esame paskel-
be nemaza straipsniy apie tarpukario Klaipédos krasto padéti, daug rasyta apie
lietuviy tautinés mazumos gyvenima Ryty Prasijoje ir apie Lietuvos vokietius.
Tiesa, pastaroji tema lyg ir praranda aktualuma, kadangi §i gyventojy grupé nie-
kuomet neturéjo didesnés svarbos Lietuvai. Palyginti daug straipsniy esame pa-
skelbe apie igkilias asmenybes, pavyzdziui, apie Kristijona Donelaitj, Christiana
Gottlieba Mielcke’e ir kitus lituanistus Ryty Prusijoje. Net septyni metraséio to-
mai buvo teminiai: 1999-yjy skirtas Karaliauciaus sri¢iai po Antrojo pasaulinio
karo, 2002-yjuy - Lietuvos literatarai, 2008-yjy — Klaipedos krasto religinei kul-
tarai, 2011-yjy - Lietuvos vokie¢iams, 2013-ujy — Klaipédos krastui, 2014-yjy -
K. Donelai¢iui ir 2017-uyju - vokiediy ir lietuviy literatariniams rysiams. Tris to-
mus parengé kviestiniai specialistai: 1999-ujy — Rutha Kibelka, 2002-yjy - Klau-
sas Barthelis ir 2008-ujy - Silva Pocyté. Visus kitus tomus sudaré patys leidéjai.
2010-yjy tome buvo paskleista informacija apie projekta surinkti 1958-1965 m.



i§ Lietuvos i Vokietija atvykusiy vokie¢iy kilmés asmeny atsiminimus, norint
daugiau suZinoti apie ju 1945-1948 m. sugrazinima i§ Vokietijos i Lietuva, ju
gyvenima sovietinéje Lietuvoje, ju pakartotinj isleidima j Vokietija ir jsikarima
Siame kraste®. Deja, i 8ia uzklausa reagavo tik Sesi asmenys, kurie j Vokietija
atvyko dar budami vaikai arba jaunuoliai. Visi jie priklauso Lietuvos vokie¢iy
grupei. Klaipédos krasto senbuviai i §j projekta iki $iol nereagavo.

SKAITYTOJAI

Rasyti apie metraséio skaitytojus yra gana komplikuota, kadangi
nieko neZinome apie tuos, kurie skaito elektroninj leidinj, o tokiy kiekvienais
metais yra tukstanciai. Tad i§ esmés kazkiek turime Ziniy tik apie tuos, kurie
prenumeruoja popierinj leidinj. Puse jy sudaro buvusieji Ryty Prusijos gyven-
tojai ir ju palikuonys, buve klaipédiskiai ir Lietuvos vokietiai. Visi kiti yra asme-
nys, kaip nors susije su Lietuva: mokslininkai ir kiti tyrinétojai, Zurnalistai ir
net turistai. Siuo metu plétojami rysiai tarp vokietiy ir lietuviy, daugéja miesty
partnerysciy ir prekybiniy kontakty. Tad daugéja prenumeratoriy, kuriuos su
Lietuva sieja jau ne tik nostalgija. Masy metrastis Lietuvoje dél nedidelio vo-
kie¢iy kalbos paplitimo nesulaukia plataus atgarsio, nors nemaza musy autoriy
dalj sudaro lietuviai tyrinétojai. Palyginti maZai ji skaito ir naujieji atvykeéliai i3
Lietuvos, nes dauguma ju i Vokietijg atvyko dél geresnio uzdarbio, vokieciy ir
lietuviy santykiai bei kultara kol kas jiems dar néra itin aktuali.

APIBENDRINIMAS

Tkare ir jau 26 metus rengdami metrastj ,Annaberger Annalen®,
leidéjai siekia Vokietijoje ir kitose vokigkai skaitanciose $alyse padidinti Zinoji-
ma apie Lietuva, ypa¢ apie ilgalaike vokie¢iy ir lietuviy kaimynyste. Kartu no-
rime atkreipti ir Lietuvos Zmoniy démesi i §ig $alj ir paskatinti juos nepamirsti
Vokietijos bei vokieciy jtakos lietuviy istorijai ir kultarai. Stengiames skelbti
objektyvius ir visapusiskus tyrinéjimus, nevengdami kritisko Zvilgsnio. Siekia-
me palaikyti kontaktus su jvairiais tyrinétojais ir institucijomis, sekame spauda
ir suteikiame informacija tiems, kurie kreipiasi  mus. Mes grieztai nesilaikome
moksliniy institucijy leidybinés veiklos metody, todel nevengiame ir atsimi-
nimy Zanro bei apibendrinamujy Zurnalistiniy apzvalgy, kadangi jos sulaukia

3 HERMANN, Arthur. Vieta tarp dviejy kedziy.
Vokieciy repatriantai Lietuvoje 1945-1965 m.
Kultiiros barai, 2016, nr. 5, p. 71-77.
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net didesnio skaitytojy susidomeéjimo. I$silaikome i§ savo pajamu, visus darbus
atliekame patys, veikiame visuomeniniais pagrindais. Masy Zurnalo tasa ne-
garantuota. [kurdami metrastj steigéjai turéjo vilties, kad, Lietuvos valstybei
sustipréjus, kada nors jos institucijos pacios jkurs panasaus turinio ir paskirties
zurnala. Ta viltis rusena ir dabar, nes leidéjy jégos nepaliaujamai silpsta. Siuo
metu Vokietijoje lyg ir néra kam perimti musy leidinio leidybos. Lietuviy sekci-
ja vis mazéja, Sajungoje vyksta nariy karty ir vadovybes kaita. Pirmenybé tei-
kiama suvaZiavimy bustinés islaikymui. Vienas i$ leidinio uzsakovy — Lietuviy
kultaros institutas — jau beveik sustabdé savo veikla ir dabar tik tesia archyvo
prieZiara. Kito galimo partnerio — Vokietijos lietuviy bendruomenés — veikla
sutelkta i iSeivijos lietuvybés islaikyma. Vokietijos mokslinéms institucijoms
vokiediy ir lietuviy santykiai yra tik viena i§ daugelio veiklos sri¢iy. Musy su-
pratimu, vokieciy ir lietuviy santykiai yra svarbesni Lietuvai nei Vokietijai, tad
Lietuvos pareiga buty rapintis jy palaikymu ir jy tyrinéjimais. Per visa atkurtos
nepriklausomybeés laikotarpj gana gausiai pasipildé lietuviy mokslininky, susi-
pazinusiy su aptarty santykiy problemomis, gretos. Jie turéty deéti pastangas
ikurti 8iai temai skirta nauja Zurnala. Ar negaléty, pavyzdZziui, Klaipédos uni-
versiteto Baltijos regiono istorijos ir archeologijos institutas kartu su Lietuvos
literataros ir tautosakos institutu imti leisti tokj Zurnala? Neabejotinai moks-
lui buty nuostolis, jei, nustojus gyvuoti musy metrasé¢iui, Vokietijos ir Lietuvos
santykiy tyrinéjimams neatsirasty tinkamo jpédinio ir darby tradicijos tasos.

LKnygotyroje“ jau esu rases apie Lietuviy kultaros instituto biblioteka, kuri
2016 m. buvo perduota Berlyno valstybinei bibliotekai. Straipsnyje apgailesta-
vau dél j ja jdéto triuso, energijos ir ilgameéio darbo, neturint tinkamy salygu,
finansavimo, vartotojy palaikymo ir paklausos®. Ne maziau darbo reikalayja ir
$io metrascio leidimas. Visgi nedris¢iau dél $io triaso apgailestauti. Metrastis
yra gana pladiai skaitomas ir gerai vertinamas. Net ir musy leidiniui ,, Anna-
berger Annalen” nustojus eiti, iglikty jo straipsniai, kurie bent kuriam laikui
nepraras savo vertes.
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EIN VIERTELJAHRHUNDERT ,ANNABERGER ANNALEN
UBER LITAUEN UND DEUTSCH-LITAUISCHE
BEZIEHUNGEN®

Arthur Hermann

Zusammenfassung

Das Jahrbuch , Annaberger Annalen® ist die einzige deutschsprachige
Zeitschrift tiber Litauen, vor allem tiber deutsch-litauische Beziehungen. Es ist entstanden aus
der Tatigkeit des Baltischen Christlichen Studentenbundes, der 2005 in Baltischen Christlichen
Bund umbenannt wurde. Das Jahrbuch ersetzte die litauischsprache Zeitschrift ,,Annabergo La-
pelis®, die von 1974 bis 1992 von der Litauischen Sektion des Bundes herausgegeben wurde. Das
wieder erwachte Interesse der Deutschen an das unabhingig gewordene Litauen und die Erinne-
rung an die siebenhundertjihrige deutsch-litauische Nachbarschaft begiinstigten die Umstel-
lung auf eine deutschsprachige Zeitschrift. Da Anfang der neunziger Jahre Litauen noch nicht
in der Lage war, eine solche Zeitschrift herauszugeben, fiihlte sich die Litauische Sektion des
Bundes verpflichtet, sie selbst in die Hand zu nehmen. Den Herausgebern gelang es, innerhalb
weniger Jahre immer mehr sachkundige Autoren fiir das Jahrbuch zu gewinnen und einen festen
Bezieherkreis zu bilden. Die seit 1993 erschienenen 26 Jahresbinde haben mittlerweile einen
Gesamtumfang von 7.440 Seiten erreicht, die 318 Beitrage von 221 Autoren beinhalten.

Die Struktur der Herausgeberschaft des Jahrbuchs ist, im Vergleich zu herkémmlichen Zeit-
schriften, ungewohnlich. Der Baltische Christliche Bund und das Litauische Kulturinstitut fun-
gieren hier nicht als Herausgeber, sondern lediglich als Auftraggeber. Herausgeber waren lange
Zeit die Griinder der Zeitschrift Arthur Hermann und Annemarie Lepa, 2003 kamen Dr. Chris-
tina Nikolajew und 2014 Dr. Lina Pilypaityté hinzu. Die Herausgeber haben dadurch die volle
Freiheit bei der Zusammenstellung des Jahrbuchs, aber gleichzeitig tragen sie auch die Verant-
wortung fir die Zeitschrift und das finanzielle Risiko. Das Jahrbuch hat ein eigenes Konto und

erhalt sich ausschliefflich von den Einnahmen, die durch den Verkauf der Printausgabe entste-

4 HERMANN, Arthur. Vokietijos Lietuviy valstybinei bibliotekai. Knygotyra,
kultiiros instituto biblioteka perduota Berlyno 2017, t. 68, p. 343-348.
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hen. Die Herausgeber, die zugleich die Redaktion bilden, wie auch die Ubersetzer, Lekto-

ren und andere Helfer arbeiten unentgeltlich, denn die Einnahmen reichen lediglich fiir

den Druck und Versand der nichstfolgenden Ausgabe. Auch die Autoren erhalten kein
Honorar. Neben der Printausgabe wird seit 2003 auch eine Onlineausgabe erstellt, so dass alle
Bande des Jahrbuchs auf der Homepage www.annaberger-annalen.de unentgeltlich einzusehen
sind. Unsere Onlineausgabe ist auch in der Datenbank , Elektronische Zeitschriftenbibliothek*
(EZB), die alle wissenschaftliche Zeitschriften in den deutschen wissenschaftlichen Bibliothe-
ken umfasst, aufgefiihrt.

Die Themen der Beitrige von AA konzentrieren sich weitgehend auf deutsch-litauische sta-
atliche und kulturelle Beziehungen. Besonders viele Beitrige beschiftigen sich mit der litauisch-
en Minderheit und der lituanistischen Pflege in Ostpreulen, dem Memelgebiet zwischen den
Weltkriegen, dem Leben der Deutschen in Litauen und den deutsch-litauischen Kulturbeziehun-
gen. Etwa die Hilfte der Bezieher der Printausgabe AA bilden die Nachkommen der Ostpreufien
und der Litauendeutschen, dariiberhinaus Wissenschaftler und an Litauen Interessierte. Die
Zahl der Benutzer der Onlineausgabe geht jihrlich in die Tausende, die Beitrage der AA werden
hiufig in anderen Fachzeitschriften zitiert.

Lange Zeit stellten deutsche Autoren die Mehrheit der Artikel, doch in den letzten zehn
Jahren mehren sich die Beitrage litauischer Autoren. Dadurch steigt auch die Zahl der zu tber-
setzenden Beitrige, die meistens von der Redaktion selbst vorgenommen werden. In Litauen
wird das Jahrbuch aus sprachlichen Griinden weniger gelesen, von litauischen Wissenschaftlern
aber wahrgenommen und zitiert.

Eigentlich ist die Erforschung deutsch-litauischer Beziehungen fiir Litauen wichtiger als fiir
Deutschland. Daher geben die Herausgeber die Hoffnung nicht auf, dass ihr Jahrbuch irgend-
wann von einer dhnlichen Zeitschrift in Litauen abgelést wird, weil eine ehrenamtliche Arbeit
ohne finanzielle Unterstiitzung staatlicherseits auf die Dauer nicht méglich ist.

GERMAN CHRONICLE ,ANNABERGER ANNALEN UBER LITAUEN
UND DEUTSCH-LITAUISCHE BEZIEHUNGEN® IS
A QUARTER OF A CENTURY OLD

Arthur Hermann

Summary

The subject of the research is the chronicle “Annaberger Annalen tiber Litauen und
deutsch-litauische Beziehungen“ (“Anaberg’s Annascript on Lithuania and German-Lithuanian
Relations”), which is published in Germany since year 1993. Over the period of 25 years, 26 vol-
umes have been traditionally and digitally published, consisting of 318 articles authored by 221
researchers and covering 7440 pages. Prepared and published by an initiator group: Arthur Her-

mann, Annemarie Lepa, dr. Christina Nikolajew ir dr. Lina Pilypaityté. The clients are Baltischer



Christlicher Bund (Bonn) and the Litauisches Kulturinstitut (Lampertheim). There is a
tradition of publishing scientific articles in two thirds of each volume and to have one-
third for publications of a different kind. What is more, the part of scientific articles is
constantly increasing. In the past, the relationship between the German Ordinance and
the Grand Duchy of Lithuania has been further explored whilst today it is more often
written about the 19th-20th centuries of German-Lithuanian relations and other issues
concerning people of East Prussia, Klaipeda region and heritage. There are about 100
subscribers of the annual edition of the printed version and thousands of the digital ver-
sion. The future of the chronicle is not clear due to financing problems.

KEY WORDS: Annaberger Annalen tiber Litauen und deutsch-litauische Beziehungen,
Annaberg’s leaflet, Baltisches Jahrbuch, Annaberg’s congregations, Lithuanian institute
of culture, Jazeps Urdze, Arthur Hermann, Annemarie Lepa, Ruth Kibelka, Klaus Bar-
thel, Silva Pocyte.
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